
ПРОЕКТ 
 

 
Закон 

 
за изменение и допълнение на Закона за устройство на територията  

 
 

§ 1. В глава девета „Начало на строителството и взаимоотношения в строителния 

процес”, в заглавието на раздел ІІІ „Изисквания към строежите” накрая се добавят 

думите „и строителните продукти, които се влагат в тях”. 

§ 2. В чл. 169 ал. 1 се изменя така: 

„(1) Строежите се проектират, изпълняват и поддържат в съответствие с 

изискванията на нормативните актове и техническите спецификации за осигуряване в 

продължение на икономически обоснован експлоатационен срок на основните 

изисквания, определени в приложение I на Регламент (ЕС) № 305/2011 на Европейския 

парламент и на Съвета за определяне на хармонизирани условия за предлагането на 

пазара на строителни продукти и за отмяна на Директива 89/106/ЕИО (ОВ на ЕС, бр. 

L88 от 4.4.2011 г.), както следва: 

1. носимоспособност - механично съпротивление и устойчивост на строителните 

конструкции и на земната основа при натоварвания по време на строителството и при 

експлоатационни и сеизмични натоварвания; 

2. безопасност в случай на пожар; 

3. хигиена, здраве и околна среда; 

4. достъпност и безопасност при експлоатация; 

5. защита от шум; 

6. енергийна ефективност - икономия на енергия и топлосъхранение; 

7. устойчиво използване на природните ресурси.” 

§ 3. Членове 169а и 169б се изменят така: 

„Чл. 169а. (1) При проектирането на строежите се предвиждат, а при 

изпълнението им се влагат строителни продукти, които осигуряват изпълнението на 

основните изисквания към строежите съгласно чл. 169, ал. 1. 
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(2) Строителните продукти осигуряват изпълнението на основните изисквания 

към строежите, когато отговарят на българските национални изисквания по отношение 

на предвидената употреба или употреби и когато за тях: 

1. има хармонизирани европейски стандарти, чиито номера са публикувани в 

„Официален вестник на Европейския съюз”, или е издадена европейска техническа 

оценка (ЕТО), и експлоатационните показатели на съществените характеристики на 

строителните продукти са определени и декларирани съгласно изискванията на 

Регламент (ЕС) № 305/2011;  

2. не са публикувани или не са влезли в сила хармонизирани стандарти или не е 

издадена ЕТО и експлоатационните им характеристики са определени и декларирани 

съгласно методите, предвидени във: 

а) нормативните актове за проектиране, изпълнение, контрол и поддържане на 

строежите, когато определят изисквания към строителните продукти, и/или 

б) българските национални стандарти, с които се въвеждат европейски или 

международни стандарти; 

в) българските национални стандарти или националните стандарти с 

еквивалентни на българските методи и изисквания, когато няма стандарти по буква „б”; 

г) българските технически одобрения (БТО). 

(3) Министърът на регионалното развитие и благоустройството или 

упълномощено от него длъжностно лице със заповед определя българските национални 

изисквания към строителните продукти по отношение на предвидената употреба или 

употреби, в т.ч. за случаите по чл. 5 на Регламент (ЕС) № 305/2011. Националните 

изисквания се определят в съответствие с нормативните актове и техническите 

спецификации по ал. 2. Заповедите се обнародват в „Държавен вестник” и се 

публикуват на електронната страница на Министерството на регионалното развитие и 

благоустройството. 

Чл. 169б. (1) Българско техническо одобрение се издава за строителни продукти: 

1. за които не е издадена ЕТО и няма хармонизиран европейски стандарт или 

български национален стандарт по чл. 169а, ал. 2 или които се различават значително 

от тях, и 

2. които не са законово пуснати на пазара на други държави - членки на 

Европейския съюз, Турция и държавите - членки на Европейската асоциация за 

свободна търговия – страна по Споразумението за Европейското икономическо 

пространство. 



 3 

(2) Срокът на валидност на издадено БТО е 5 години и може да се удължава. 

Редът и условията за удължаване срока на валидност на БТО се определят с наредбата 

по чл. 169в, ал. 3. 

(3) Срокът на валидност на издадено БТО се прекратява преди изтичането на 

срока по ал. 2, както следва: 

1. след крайната дата на периода на едновременно прилагане по чл. 17, параграф 

5, буква „в“ на Регламент (ЕС) № 305/2011; 

2. една година след публикуването на български национален стандарт за продукта 

по чл. 169а, ал. 2, т. 2, букви „б” и „в”. 

§ 4. Създават се чл. 169в – 169л: 

Чл. 169в. (1) За експлоатационните характеристики на строителните продукти, 

определени съгласно чл. 169а, ал. 2, т. 2, се съставя декларация.  

(2) Строителните продукти по чл. 169а, ал. 2 се придружават от декларация за 

експлоатационните показатели в съответствие с чл. 6 на Регламент (ЕС) № 305/2011 

или от декларация за експлоатационните характеристики и от инструкция и 

информация за безопасност на български език. 

(3) Редът и условията за оценяване на експлоатационните характеристики на 

строителните продукти съгласно чл. 169а, ал. 2, т. 2 и за съставяне на декларация за 

експлоатационните характеристики се определят с наредба на министъра на 

регионалното развитие и благоустройството. 

(4) Когато за даден строителен продукт се публикува хармонизиран стандарт, 

декларация за експлоатационните характеристики на продукта по ал. 1 не се съставя 

след крайната дата на периода на едновременно прилагане по чл. 17, параграф 5, буква 

„в“ на Регламент (ЕС) №305/2011. 

(5) Строителни продукти, законово предоставени на пазара преди крайната дата 

на периода на едновременно прилагане по чл. 17, параграф 5, буква „в“ на Регламент 

(ЕС) № 305/2011, се влагат в строежите, когато са предвидени с инвестиционните 

проекти, одобрени преди тази дата. 

Чл. 169г. (1) Контролът на строителните продукти по чл. 169а се осъществява от 

консултанта при извършване на оценката на съответствието на инвестиционните 

проекти и при упражняване на строителен надзор. 

(2) Административният контрол на строителните продукти по чл. 169а при 

проектирането и строителството се осъществява от органите по чл. 220 – чл. 223. 

Чл. 169д. (1) Министерството на регионалното развитие и благоустройството 

чрез своя специализирана дирекция изпълнява функциите на звено за контакт относно 
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продукти в строителството съгласно чл. 10 на Регламент (ЕС) № 305/2011 и в 

съответствие с чл. 9, чл. 10 и чл. 11 на Регламент (ЕО) № 764/2008. 

(2) Звеното за контакт по ал. 1 предоставя информация за българските 

национални разпоредби по смисъла на: 

1. Регламент (ЕО) № 764/2008 безплатно на български и на английски език, и  

2. чл. 10, параграф 3 на Регламент (ЕС) № 305/2011 безплатно на български език. 

(3) За предоставяне на информацията по ал. 2, т. 2 на език, различен от 

българския, както и на допълнителна информация по Регламент (ЕС) № 305/2011 се 

заплаща такса съгласно тарифа, одобрена от Министерския съвет. 

(4) Условията и редът за изпълнение на функциите по ал. 1 се определят с 

наредбата по чл. 169в, ал. 3. 

Чл. 169е. (1) Министърът на регионалното развитие и благоустройството или 

упълномощено от него длъжностно лице е нотифициращ орган по чл. 29 и чл. 40 на 

Регламент (ЕС) № 305/2011, който: 

1. уведомява Европейската комисия и държавите - членки на Европейския съюз, 

за лицата, определени за органи за техническо оценяване по чл. 29, параграф 1, и за 

лицата, оправомощени да изпълняват задачи като трети страни в процеса на оценяване 

и проверка на постоянството на експлоатационните показатели по чл. 39 на Регламент 

(ЕС) № 305/2011; 

2. извършва оценка, оправомощаване и наблюдение на дейността и 

съответствието с изискванията по чл. 169ж на лицата по т. 1, както и на лицата, които 

определят експлоатационни характеристики на строителните продукти по чл. 169а,    

ал. 2, т. 2 и издават БТО; 

3. уведомява Европейската комисия и държавите - членки на Европейския съюз, 

за издаването, отнемането, спирането, разширяването и ограничаването на обхвата на 

издадените удостоверения на лицата по т. 1. 

(2) Условията и редът за получаване, поддържане, разширяване/ограничаване на 

обхват, за актуализиране, отнемане, спиране действието на удостоверение за оценяване 

на сроителни продукти и издаване на технически оценки и одобрения, както и за отказ 

за издаването им на лицата по ал. 1, т. 2 се определят с наредбата по чл. 169в, ал. 3. 

Чл. 169ж. (1) Удостоверението за оценяване на строителни продукти по чл. 169а, 

ал. 2 се издава на лице, което: 

1. отговаря на изискванията на членове от 43 до 46 включително на Регламент 

(ЕС) № 305/2011; 
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2. разполага с необходимия персонал, най-малко половината от който е нает по 

безсрочни трудови договори, както и с технически средства за извършване на 

изпитвания като част от процедурите за оценяване на съответствието; 

3. няма парични задължения към държавата или към община по смисъла на 

Данъчно-осигурителния процесуален кодекс, установени с влязъл в сила акт на 

компетентен орган, или задължения към осигурителни фондове, освен ако 

компетентният орган е допуснал разсрочване или отсрочване на задълженията; 

4. не е обявено в несъстоятелност или не се намира в производство по 

несъстоятелност или ликвидация. 

(2) Удостоверението за издаване на ЕТО и за издаване на БТО се издава на лице, 

което: 

1. отговаря на изискванията по ал. 1 и на чл. 30 на Регламент (ЕС) № 305/2011, и 

2. разполага с лаборатория, акредитирана за продуктовите области, включени в 

разрешението. 

(3) Лицата, получили удостоверение по смисъла на ал. 1 и 2, са длъжни да 

уведомят министъра на регионалното развитие и благоустройството в 7-дневен срок от 

настъпването на промени по отношение на: 

1. правния и акредитационния им статус, структурата, обхвата на дейност, 

процедурите, въз основа на които са получили удостоверение, и на лицата за контакти, 

телефонните номера и електронните адреси; 

2. системата за управление, ръководството или персонала, които влияят върху 

изпълнението на дейността, за която са получили удостоверение; 

3. подизпълнителите, техния правен и акредитационен статус, в случай че се 

ползват такива; 

4. обстоятелствата по ал. 1, т. 2, 3 и 4. 

Чл. 169з. (1) Министърът на регионалното развитие и благоустройството или 

упълномощено от него длъжностно лице отнема, спира действието или ограничава 

обхвата на издадено удостоверение, когато при проверките се установи, че лицето: 

1. е престанало да отговаря на някое от изискванията по чл. 169ж, ал. 1 или 2;  

2. не е в състояние да продължи изпълнението на една или повече задачи по 

отношение на един или повече продукти, за които е получило удостоверение; 

3. не е предприело в определения срок ефективни коригиращи действия. 

(2) Министърът на регионалното развитие и благоустройството или 

упълномощено от него длъжностно лице със заповед: 
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1. спира действието на издаденото удостоверение до представяне на ефективни 

коригиращи действия за период не по-дълъг от шест месеца, когато констатираните по 

ал. 1 нарушения компрометират способността на лицето да изпълнява като трета страна 

задачите, определени с удостоверението, както и достоверността на резултата от 

извършената дейност; 

2. отнема издаденото удостоверение, когато лицето не предостави ефективни 

коригиращи действия за определения по т. 1 период; 

3. ограничава обхват при заявено желание на лице или при установени 

несъответствия по ал. 1, т. 2 и при липса на ефективни коригиращи действия в 

определения срок. 

(3) Министърът на регионалното развитие и благоустройството или 

упълномощено от него длъжностно лице уведомява писмено лицето по ал. 1 за 

отнемането, спирането на действието или ограничаването на обхвата на 

удостоверението в 7-дневен срок от издаването на заповедта. 

Чл. 169и. Отказът да се издаде удостоверение и заповедта за отнемане, спиране 

на действието или ограничаване на обхвата на издадено удостоверение подлежат на 

обжалване пред Върховния административен съд в 14-дневен срок от съобщаването. 

Чл. 169к. (1) Актуализиране на издадено удостоверение се извършва въз основа 

на изменения и допълнения на техническите спецификации и нормативните актове по 

чл. 169а, ал. 2 и на доказана техническа компетентност на лицето, получило 

удостоверението, за отчитането им при оценяване на строителните продукти. 

(2) Преиздаване на издадено удостоверение се извършва в същия обхват при 

мотивирано искане на лицето, получило удостоверението.  

(3) За издаването на удостоверение, за разширяване на обхвата на издадените 

удостоверения, за тяхната актуализация или преиздаване, за проверката на документи, 

проверката на място, в т.ч. за ежегодните планирани проверки, се събират държавни 

такси в размер, определен съгласно тарифа, одобрена от Министерския съвет. 

Чл. 169л. (1) Лицата, получили удостоверение за оценяване на строителни 

продукти по чл. 169а, ал. 2, т. 2, както и за издаване на БТО получават регистрационен 

номер от министъра на регионалното развитие и благоустройството или от 

упълномощено от него лице. 

(2) Министерството на регионалното развитие и благоустройството води 

регистри на издадените, спрените и отнетите удостоверения и поддържа актуална 

информация за техния обхват. 
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(3) Данните от регистрите по ал. 2 се публикуват на електронната страница на 

Министерството на регионалното развитие и благоустройството.” 

§ 5. В допълнителните разпоредби се създава т. 83: 

„83. За целите на Закона за устройство на територията по отношение на 

строителните продукти се прилагат определенията по чл. 2 на Регламент (ЕС) № 

305/2011.” 

§ 6. В преходните и заключителните разпоредби към Закона за изменение и 

допълнение на Закона за устройство на територията (ДВ, бр. 82 от 2012 г.) се правят 

следните допълнения: 

1. В § 126 след думата „закон“ се добавя „изпълнителни“. 

2. В § 127: 

а) в ал. 5 накрая се добавя „или чл.225а“; 

б) в ал. 15 накрая се добавя „или чл.225а“. 

 

Преходни и заключителни разпоредби 

 

§ 7. Навсякъде в Закона за устройство на територията думите „съществените 

изисквания” се заменят с „основните изисквания”. 

§ 8. Законът влиза в сила от деня на обнародването му в „Държавен вестник“ с 

изключение на чл. 169а, ал. 3, чл. 169в, чл. 169г и чл. 169е, които влизат в сила от 1 юли 

2013 г. 

§ 9. В Закона за техническите изисквания към продуктите (обн., ДВ, бр. 86 от 

1999 г.; изм. и доп., бр. 63 и 93 от 2002 г., бр. 18 и 107 от 2003 г., бр. 45, 77, 88, 95 и 105 

от 2005 г., бр. 30, 62 и 76 от 2006 г., бр. 41 и 86 от 2007 г., бр. 74 от 2009 г., бр. 80 от 

2010 г., бр. 38 от 2011 г. и бр. 38, 53, 77 и 84 от 2012 г.) се правят следните изменения и 

допълнения: 

 1. В чл. 1: 

  а) в т. 5 след думите „надзора на пуснатите“ се добавя „/предоставените“ и 

след думата „екопроектиране” текстът до края се заличава; 

 б) създава се нова т. 6: 

„6. надзора на пуснатите/предоставените на пазара строителни продукти 

съгласно Регламент (ЕС) № 305/2011 на Европейския парламент и на Съвета за 

определяне на хармонизирани условия за предлагането на пазара на строителни 

продукти и за отмяна на Директива 89/106/ЕИО (ОВ на ЕС, бр. L88 от 4.4.2011 г.);”; 

в) досегашните т. 6, 7 и 8 стават съответно т. 7, 8 и 9. 
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2. В чл. 4а се създава ал. 3: 

„(3) Икономическите оператори са длъжни да предоставят на пазара строителни 

продукти, придружени от декларация за експлоатационни показатели, когато такава се 

изисква от Регламент (ЕС) № 305/2011 и чл. 169в от Закона за устройство на 

територията (ЗУТ), и от инструкция/информация за безопасност на български език.” 

3. В чл. 5 ал. 2, 3 и 4 се отменят. 

4. В чл. 8 ал. 2 се отменя. 

5. В чл. 9 ал. 2 и 4 се отменят. 

6. В чл. 12, ал. 1, 2 и 3 думите „съответно министърът на регионалното развитие 

и благоустройството“ се заличават. 

7. В чл. 12а: 

а) в ал. 1, 2, 3, 5, 7 и 9 думите „съответно министърът на регионалното развитие 

и благоустройството“ се заличават; 

б) в ал. 4 думите „съответно на министъра на регионалното развитие и 

благоустройството“ се заличават. 

8. В чл. 12б ал. 2 и 3 се отменят. 

9. В чл. 14а думите „съответно в Министерството на регионалното развитие и 

благоустройството“ се заличават. 

10. В чл. 14в: 

а) в ал. 1 и 2 думата „Органите“ се заменя с „Органът“, а думите „извършват” и 

„могат да извършват” се заменят съответно с „извършва” и „може да извършва”; 

б) в ал. 3 думите „съответно от министъра на регионалното развитие и 

благоустройството“ се заличават. 

11. Член 19 се изменя така: 

„Чл. 19. (1) Държавната агенция за метрологичен и технически надзор води 

регистър на издадените и отнетите разрешения за оценяване на съответствието. 

(2) Данните от регистъра по ал. 1 се публикуват на интернет страницата на 

Държавната агенция за метрологичен и технически надзор.” 

12. В чл. 20а, ал. 2 думите „и Министерството на регионалното развитие и 

благоустройството“ се заличават, а думата „осигуряват“ се заменя с „осигурява“. 

13. В чл. 21: 

а) в ал. 1 и 2 след думите „техническо досие” и „техническото досие” се добавят 

съответно думите „или техническа документация” и „или техническата документация”; 

б) създават се ал. 3 и 4: 
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„(3) Съответствието на строителните продукти с експлоатационните им 

показатели се удостоверява с декларация за експлоатационни показатели, с маркировка 

СЕ и с техническа документация съгласно изискванията на Регламент (ЕС) № 305/2011. 

(4) Съответствието на транспортируемото оборудване под налягане, попадащо в 

обхвата на наредба по чл. 7, с изискванията на Европейската спогодба за международен 

превоз на опасни товари по шосе (ADR), Европейската спогодба за международен 

превоз на опасни товари по вътрешни водни пътища (ADN) и Правилника за 

международен железопътен превоз на опасни товари (RID) се удостоверява с 

маркировка за съответствие, със сертификат за съответствие и с техническа 

документация.” 

14. В чл. 22 и чл. 23 след думите „декларация за съответствие” се добавя „или 

сертификат за съответствие”. 

15. В чл. 25 и чл. 26, ал. 1 и 2 след думите „техническото досие” се добавя „или 

техническата документация”. 

16. В чл. 26, ал. 1 и 2 след думите „декларацията за съответствие” се добавя „или 

сертификата за съответствие”. 

17. В чл. 27: 

а) в ал. 1 след думите „съответствието на продуктите, пуснати“ се добавя 

„/предоставени“, а след думите „по чл. 7 и 24“ се поставя запетая и се добавя „на 

Регламент (ЕС) № 305/2011“; 

б) алинея 3 се изменя така: 

„(3) За строителните продукти надзорът на пазара се осъществява в съответствие 

с глава VIII на Регламент (ЕС) № 305/2011 от председателя на Държавната агенция за 

метрологичен и технически надзор. За строителните продукти, предоставени на 

строителната площадка, надзорът на пазара се осъществява от министъра на 

регионалното развитие и благоустройството.“ 

18. В чл. 28 ал. 1 се изменя така: 

„(1) Надзорът на пазара включва наблюдение, проверка за наличието на 

маркировка за съответствие, на допълнителна маркировка и на инструкция и/или 

указание за употреба на български език, когато те се изискват от наредбите по чл. 7 

и/или от мерките по прилагането по чл. 26а от този закон и/или от наредбата по чл. 21д, 

ал. 1 от Закона за защита от вредното въздействие на химичните вещества и смеси, 

проверка на декларацията за съответствие, на сертификата за съответствие или на 

декларацията за експлоатационни показатели на строителните продукти, проверка на 

частта от техническото досие или техническата документация, отнасяща се за 
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съответствието или оценяването на продуктите, както и изпитвания на образци или 

проби от продуктите, пуснати/предоставени на пазара и/или пуснати в действие.“ 

19. В чл. 30, ал. 1 и 2 след думите „декларация за съответствие“ и „декларацията 

за съответствие“ се добавят съответно думите „/декларация за експлоатационни 

показатели или сертификат/а за съответствие“ и „/декларацията за експлоатационни 

показатели или сертификат/а за съответствие“, а след думите „техническо досие” и 

„техническото досие” се добавят съответно думите „или техническа документация” и 

„или техническата документация”. 

20. В чл. 30а: 

а) в ал. 1 след думите „че не съответстват на“ се добавя „декларираните 

експлоатационни показатели, на“; 

б) в ал. 2 след думите „на изискванията за екопроектиране“ се добавя „на 

Регламент (ЕС) № 305/2011“ и се поставя запетая;  

в) създава се нова ал. 4: 

  

„(4) Когато несъответствието на строителния продукт с декларираните 

експлоатационни показатели може да се отстрани, продуктите се пускат/предоставят 

отново на пазара след предприемане на подходящи коригиращи действия и привеждане 

на продукта в съответствие с декларираните експлоатационни показатели.“; 

г) досегашните ал. 4 и 5 стават съответно ал. 5 и 6; 

д) досегашната ал. 6 се отменя. 

21. В чл. 30б: 

а) в ал. 1, изречения първо и второ след думите „изискванията за 

екопроектиране“ се добавя „или на декларираните експлоатационни показатели“; 

б) алинея 2 се изменя така: 

„(2) Разходите за вземане на образци или проби и разходите за изпитването на 

продукти без маркировка или без декларация за съответствие или без декларация за 

експлоатационни показатели, или без сертификат за съответствие, когато такива се 

изискват от наредбите по чл. 7 и/или от мерките по прилагането по чл. 26а от този 

закон и/или от наредбата по чл. 21д, ал. 1 от Закона за защита от вредното въздействие 

на химичните вещества и смеси, или от Регламент (ЕС) № 305/2011, или без техническо 

досие или без техническа документация са за сметка на производителя, на неговия 

упълномощен представител, на вносителя или на търговеца, независимо от получените 

резултати.“ 

22. В чл. 30в: 
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а) в ал. 1 след думите „декларация за съответствие“ се добавя „или без 

декларация за експлоатационни показатели, когато такава се изисква от Регламент (ЕС) 

№ 305/2011, или без сертификат за съответствие”, а след думите „без техническо 

досие” се добавя „или без техническа документация”; 

б) в ал. 2 думите „4 и 5” се заменят с „5 и 6”, след думите „Държавната агенция 

за метрологичен и технически надзор” се поставя запетая и се добавя „съответно от 

министъра на регионалното развитие и благоустройството”, а думата „него” се заменя с 

„тях”. 

23. В чл. 30ж: 

а) в ал. 1, т. 2 след думите „декларация за съответствие“ се добавя „/декларация 

за експлоатационни показатели или сертификат за съответствие”, след думите 

„техническо досие” се добавя „или техническа документация” и накрая се добавя „или 

от Регламент(ЕС) № 305/2011”; 

б) в ал. 3 след думите „лица, които пускат“ се добавя „/предоставят“. 

24. В чл. 30и: 

а) в ал. 1 след думите „забрана за пускане“ се добавя „/предоставяне“; 

б) създава се ал. 3: 

„(3) Държавната агенция за метрологичен и технически надзор незабавно 

уведомява Европейската комисия и другите държави членки за заповедта по ал. 1, 

издадена за строителен продукт, и за предприетите мерки, като посочва всички данни 

за идентифициране на строителния продукт, за произхода и веригата на доставка на 

продукта, за естеството на съществуващия риск, за естеството и продължителността на 

предприетите нацонални мерки.“ 

25. В чл. 34а: 

а) в ал. 5 т. 1 се изменя така: 

„1. посочване на Единния идентификационен код (ЕИК) по чл. 23, ал. 1 от 

Закона за търговския регистър или с копие от акта за създаването;”; 

б) в ал. 7 т. 2 се изменя така: 

„2. ЕИК по чл. 23, ал. 1 от Закона за търговския регистър”. 

26. В чл. 35: 

1. Основният текст на ал. 1 се изменя така: 

„(1) Органите за технически надзор издават удостоверения за съответствие с 

техническите изисквания, правила и норми, определени с наредбите по чл. 31, на:” 

2. Алинея 2 се изменя така: 
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„(2) Лицата, които произвеждат и/или ремонтират съоръженията с повишена 

опасност или изграждат строежите, в които ще функционират съоръжения с повишена 

опасност, са длъжни да изпълняват тези дейности в съответствие с документациите и 

проектите, за които са издадени удостоверения по ал. 1 от органите за технически 

надзор.” 

27. В чл. 36: 

а) в ал. 4 т. 1 се изменя така: 

„1. посочване на ЕИК по чл. 23, ал. 1 от Закона за търговския регистър;”; 

б) създава се ал. 9: 

„(9) Народното събрание, Министерският съвет и Президентството на Република 

България могат да осъществяват поддържане, ремонтиране и преустройване на 

ползваните от тях асансьори, без да бъдат вписани в регистъра по ал. 1, чрез собствен 

персонал с необходимата съгласно наредбата по чл. 45, ал. 2 правоспособност.” 

28. В чл. 36а, ал. 2 думите „заверената съгласно чл. 35 документация” се заменят 

с „документацията, за която е издадено удостоверение по чл. 35”.  

29. В чл. 41 думите „заверяване на документите по чл. 35” се заменят с 

„издаване на удостоверения по чл. 35”. 

30. В чл. 43 думите „заверка на документи по чл. 35” се заменят с „издаване на 

удостоверения по чл. 35”. 

31. Член 45 се изменя така: 

„Чл. 45. (1) Съоръженията с повишена опасност, за обслужването на които се 

изисква придобиване на правоспособност, се определят с наредбите по чл. 31. 

Придобиването на правоспособност се осъществява съгласно Закона за 

професионалното образование и обучение и Закона за народната просвета. 

(2) Министърът на образованието, младежта и науката издава наредби за 

условията и реда за придобиване на правоспособност за упражняване на професии по 

обслужване на съоръженията с повишена опасност по ал. 1 и за признаване на такава 

правоспособност, придобита в държава - членка на Европейския съюз и на 

Европейското икономическо пространство, в Швейцария и в трети държави. 

(3) Главна дирекция „Инспекция за държавен технически надзор” в Държавната 

агенция за метрологичен и технически надзор издава документи за придобиване на 

правоспособност и признаване на правоспособност за упражняване на професии по 

обслужване на съоръженията с повишена опасност по ал. 1 по ред, определен в 

наредбите по ал. 2.“ 

32. В чл. 50: 
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а) досегашният текст става ал. 1; 

б) създава се ал. 2: 

„(2) Икономически оператор, предоставил на пазара строителен продукт в 

нарушение на задълженията, определени в глава III на Регламент (ЕС) № 305/2011, се 

наказва с глоба от 1000 до 5000 лв. или с имуществена санкция от 5000 до 15 000 лв.”. 

33. В чл. 51 след думите „от „Нов подход” се добавя „или декларация за 

експлоатационни показатели със съдържание, което не съответства на изискванията на 

Регламент (ЕС) № 305/2011,“. 

34. В чл. 51а след думите „Лице, което пуска“ се добавя „/предоставя“. 

35. Член 51б се изменя така: 

„Чл. 51б. (1) Лице, което пуска на пазара и/или пуска в действие продукти с 

маркировка за съответствие и с допълнителна маркировка или с декларация за 

съответствие, без да е оценено съответствието им със съществените изисквания, 

определени в наредбите по чл. 7, и/или с изискванията за екопроектиране, определени в 

мерките по прилагането по чл. 26а, се наказва с глоба от 3000 до 8000 лв. или с 

имуществена санкция от 5000 до 10 000 лв. 

(2) Лице, което пуска на пазара строителен продукт с маркировка СЕ и/или с 

декларация за експлоатационни показатели, без да е оценено и проверено 

постоянството на експлоатационните показатели съгласно изискванията на Регламент 

(ЕС) № 305/2011, се наказва с глоба от 3000 до 8000 лв. или с имуществена санкция от 

5000 до 10 000 лв. 

(3) Лице, което пуска на пазара транспортируемо съоръжение под налягане с 

маркировка за съответствие или сертификат за съответствие, без да е оценено 

съответствието му с изискванията на Европейската спогодба за международен превоз 

на опасни товари по шосе (ADR), Европейската спогодба за международен превоз на 

опасни товари по вътрешни водни пътища (ADN) или Правилника за международен 

железопътен превоз на опасни товари (RID), се наказва с глоба от 3000 до 8000 лв. или 

с имуществена санкция от 5000 до 10 000 лв.” 

36. В чл. 51в след думите „Лице, което пуска“ се добавя „/предоставя“, след 

думите „декларация за съответствие” се добавя „или без сертификат за съответствие”, 

думите „когато такава се изисква” се заменят с „когато такива се изискват”, а след 

думите „по чл. 26а“ се добавя „без декларация за експлоатационни показатели, когато 

такава се изисква от Регламент (ЕС) № 305/2011 и чл. 169в ЗУТ”. 

37. В чл. 51г и чл. 52а след думите „Лице, което пуска“ се добавя „/предоставя“. 
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38. В чл. 52б след думите „по чл. 26а“ се добавя „или от Регламент (ЕС) № 

305/2011“. 

39. В чл. 52в след думите „декларация за съответствие” се добавя „или без 

сертификат за съответствие”, думите „когато такава се изисква” се заменя с „когато 

такива се изискват”, а след думите „по чл. 26а“ се добавя „без декларация за 

експлоатационни показатели, когато такава се изисква от Регламент (ЕС) № 305/2011 и 

чл. 169в ЗУТ“. 

40. В чл. 52г след думите „пуска на пазара“ се поставя запетая и се добавя 

„предоставя“. 

41. В чл. 53 думите „4 и 5” се заменят с „5 и 6”. 

42. В чл. 53а след думите „по чл. 26а“ се добавя „или на Регламент (ЕС) № 

305/2011“. 

43. В чл. 54: 

а) в ал. 1 и 2 след думите „Държавната агенция за метрологичен и технически 

надзор” се поставя запетая и се добавя „съответно от министъра на регионалното 

развитие и благоустройството,”; 

б) в ал. 2 думата „него” се заменя с „тях”. 

44. В 58а, ал. 3, изречения първо и второ думите „съответно от министъра на 

регионалното развитие и благоустройството“ се заличават. 

45. В допълнителните разпоредби: 

 

а) в § 1, ал. 1 т. 2а и 2б и ал. 2, в § 3 ал. 3 и 4 и § 6а се отменят; 

 

б) в § 1, ал. 3 се изменя така: 

„За целите на този закон се прилагат и определенията по чл. 2 от Регламент № 

765/2008 на Европейския парламент и на Съвета за определяне на изискванията за 

акредитация и надзор на пазара във връзка с предлагането на пазара на продукти и за 

отмяна на Регламент (ЕИО) № 339/93 и определенията по чл. 2 от Регламент (ЕС) № 

305/2011, доколкото не противоречат на определения по ал. 1 ” 

 

в) в § 4а, ал. 3 думите „заверка на документите по чл. 35” се заменят с „издаване 

на удостоверения по чл. 35”. 

46. В преходните и заключителните разпоредби към Закона за изменение и 

допълнение на Закона за техническите изисквания към продуктите (ДВ, бр. 45 от 2005 

г.): 
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а) създава се § 68а: 

„§ 68а. Строителните продукти, законово предоставени на пазара преди крайната 

дата на периода на едновременно прилагане по чл. 17, параграф 5, буква „в“ на 

Регламент (ЕС) № 305/2011, се предоставят на пазара до изчерпване на техните 

количества.”; 

б) създава се § 70: 

„§ 70. (1) Измененията и допълненията на Закона за техническите изисквания 

към продуктите по отношение на строителните продукти влизат в сила от 1 юли 2013 г. 

(2) Параграф 9, т. 31 влиза в сила една година след обнародването на закона. 

(3) В срока по ал. 2 министърът на образованието, младежта и науката издава 

наредбите по чл. 45, ал. 2, а Министерският съвет приема изменения и допълнения в 

наредбите по чл. 31 за определяне на съоръженията с повишена опасност, за 

обслужването на които се изисква правоспособност, с цел привеждане в съответствие с 

изискванията на този закон. 

(4) Започналите към датата на влизане в сила на § 7, т. 31 производства по 

съгласуване на учебни планове и програми и по разрешаване на курсове за 

придобиване на правоспособност от Главна дирекция „Инспекция за държавен 

технически надзор” в Държавната агенция за метрологичен и технически надзор се 

довършват по започнатия ред.” 

§ 10. В § 1, т. 2 от допълнителните разпоредби на Закона за обществените 

поръчки думите „съществените изисквания” се заменят с „основните изисквания”. 

§ 11. В чл. 2, т. 2 от Закона за Камарата на строителите думите „съществените 

изисквания” се заменят с „основните изисквания”. 

§ 12. В § 1, т. 10 от допълнителните разпоредби на Закона за управление на 

етажната собственост думите „съществените изисквания” се заменят с „основните 

изисквания”. 
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